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v nasem ¢anku porofa na kratke o dejstvih, listine same pa objavi v ,Vjesniku
zemaljskog athiva® v Zagrebu. Zanimivo je slifali, s kakimi teZavami so se morali
boriti tisti Srbi (okoli 1000 dug), ki so se naselili v opustoSenem Zumberku, in sploh
izve zgodovinar, zlasti kulturni, marsikaj novega o onih burnih letih, ko so bile
slovenske deZele v vednem obsednem stanju nasproti Turlinu,
Dr. Jos. Tomingek.

wBehar®, sarajevski ,list za pouku i zabavu®, ki v hrvasko-srbskem jeziku
(natisnjen v gajici, le pri citatih v turSkem pismu) zastopa interese islama in prav
ni¢ ne prikriva panistamskih tendencij, razSirja bolj in bolj svoj program in more
sluziti v spoznavo islamskega duSevnega gibanja, ki ga po izvimnih, n. pr. v turS€ini
pisanih delih izmed nas paé nihfe ne bi mogel zasledovati. — Kdo bi si to mislil?
Turki imajo tudi svoje — pravcate pesnikinje! To dejstvo previne nade nazore o
njih Zenstvu in ne prifakovali bi, da ¢lankar Cazim v 7. $tev. ,Beharja® zatenja
svoj sestavek s temi besedami: ,Merilo napredka kakega naroda je naobrazba nje-
govega Zenstva — pravi neki modrec.® No, prav. To seveda vemo, da — Turek
tisti modrec ni bil... V tem ¢lanku pa se govori o najvedji turSki pesnikinji
Nigjar, Zivedi v Carigradu; mimogrede se omlenjajo Se druge, sedem jih je in
ved jih najbri tudi ni, a najveja je po pisCevem mnenju Nigjar. Cista Turkinja ona
pravzaprav ni; njen ofe je bil madZarski plemenitad, Sandor Farkad, ki je bil I. 1848,
pred- Avstrijci pobegnil s KoSutom, Andradijem in drogimi v Carigrad. Tu je pre-
stopil k islamu in se je kot Osman paSa oZenil s Stambulkinjo. Pesaikinja je bila
rojena 1. 1866, se je omoiila v enajstem letu z visokim uradnikom in je L 1889,
izdala prvo zbirko svojili pesmi; odslej se bavi neprestano s pesniStvom in je baje
odlotna Turkinja, ki se glede ofetovega madZarskega pokolenja tolaZi s tem, da so
CMadZari Cisto fursko pleme®. V prilogi prinaSajo zadnje $evilke ,Beharja® zbirko
narodnih pesmi v slovanskem jeziku, a islamskem duhu. Ker pa so najved
ljubavne, je njih kolorit tak, kakor pal povsod na tem svetu, kjer se ljubijo mla-
denici in mladenke, Dr. Jos. Tominsek.

wBrankovo Kolo%, znani, dobro urejevani srbski polmesednik, se ozira v
svojih Knjizevnih beleZkah* véasih na slovens$Cino in navaja tudi sicer neredko
vaine novice, — Iz nekaterih njegovih zadnjih $tevilk smo posneli te-le:

Crnogorski knez Nikola je napisal novo povest iz preteklosti Crne gore,
z naslovom: ,Despa®; povest je baje po vsebini in obliki odlitna. — Preléren
pri Srbih. Znani prelagatelj jugoslovanskih pesnikov, g. V1, Stanimirovié, namerava
izdati v posebni zbirki 3opek iz poezij nadega Preféma. (St. 21). — V &t 24/25 se
javija stbskemu ob&instvu z zadovoljstvom vest, da bo ,Matica Slovenska® med
letosnjimi publikacijami izdala prevod NjeguSevega ,Gorskega Vijenca®, ki ga
je, kakor je znano, oskrbel prof. R. Perudek. Ista vest se ponavlja v 8t 2627, — V
it. 30/31 se oznanja novo Cankarjevo delo ,Hlapec Jernej in njegova usoda®,
ki kmalu pride na svetlo. Tam se tudi priporofa bralcem Burgarjev Zivotopis
Simona Gregordifa. — ,Srpske kompozicije slovenaékih pesama®:
Pod tem zaglaviem poroda 8t. 32/33. na str. 1010: Eden izmed mlajdih in nadarjenih
stbskili godbenikov, St. Hristi¢, se je zavezal na poziv ,Glasbene Matice® v
Ljubljani, da komponuje nekatere GregorCiCeve pesmi. Izbral si je 6 pesmi, in sicer:
Jzgubljeni cvet®, ,Pri mrtvaskem odru®, ,Njega ni®, ,Na bregu*, ,Srce sirota®,
»Domovini®., — Prav tam je ponatisnjen tudi Glasbene Matice razpis nagrad
za slovenske, stbske in hrvaSke kompozicije. — Tretji kongres jugoslovan-
skih knjiZevnikov se baje (3t. 34/35, str. 1074) sklite Se to leto, v Zagreb ali v
Dubrovnik. Dr. Jos. Tominsek.
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